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RÉFÉRENCE III

Abréviations

AATO Autorité d’une ATO

AEE Agence européenne pour l’environnement

AEEG Autorité italienne de l’électricité et du gaz

AIR Analyse d’impact de la réglementation

APD Aide publique au développement

APPA Agence provinciale pour la protection de l’environnement 

ARPA Agence régionale pour la protection de l’environnement

ASP Aire spécialement protégée

ATEP Approvisionnements totaux en énergie primaire

ATO Zone de gestion optimale des services de l’eau 

AUA Autorisation environnementale unique

BSE Biens et services environnementaux

C6SS Commission du développement durable 

CAD Comité d’aide au développement (OCDE)

CCNUCC Convention-cadre des Nations Unies sur les changements climatiques

CCTA Commandement des carabiniers pour la protection de l’environnement

CEE-ONU Commission économique des Nations Unies pour l’Europe

CFAG Classification des fonctions des administrations publiques (Nations Unies)

CFS Corps forestier d’État

CFT Consommation finale totale d’énergie 

CH4 Méthane

CIACE Comité interministériel des affaires communautaires européennes

CIM Consommation intérieure de matières

CIPE Comité interministériel de programmation économique

CITES Convention sur le commerce international des espèces de faune 

et de flore sauvages menacées d’extinction

CMCC Centre euro-méditerranéen pour le changement climatique

CNEL Conseil national de l’économie et du travail 

CO2 Dioxyde de carbone

CONAI Consortium national de l’emballage

COVIRI Comité de surveillance des ressources hydriques

COVIS Commission pour l’évaluation de la planification, de la gestion 

et de l’investissement environnementaux

COVNM Composés organiques volatils non méthaniques
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CRSN Cadre de référence stratégique national

CSC Captage et stockage du carbone

CTE Comité technique des émissions de GES

CV Certificat vert

DCE Directive cadre sur l’eau (UE)

DEF Document d’économie et de finance

EES Évaluation environnementale stratégique

EIE Étude d’impact sur l’environnement 

EMAS Système de management environnemental et d’audit (UE)

ENEA Agence nationale pour les nouvelles technologies, l’énergie et l’environnement

EnR Énergies renouvelables

FBCF Formation brute de capital fixe

GES Gaz à effet de serre

GNC Gaz naturel comprimé

GPL Gaz de pétrole liquéfié

HFC Hydrofluorocarbone

IDE Investissement direct étranger

INFEA Programme national d’information et d’éducation environnementales

IRSA Institut de recherche sur l’eau 

ISO Organisation internationale de normalisation

ISPRA Institut supérieur pour la protection et la recherche pour l’environnement

ISTAT Institut national des statistiques 

MATTM Ministère de l’Environnement et de la Protection du territoire et de la mer 

MEF Ministère de l’Économie et des Finances

MIPAAF Ministère des Politiques agricoles, alimentaires et forestières

MISE Ministère du Développement économique 

MIT Ministère des Infrastructures et des Transports

Mt eq. CO2 Million de tonnes d’équivalent dioxyde de carbone

Mtep Million de tonnes d’équivalent pétrole

MTN « Méthode normalisée » utilisée dans la tarification de l’eau

N2O Oxyde nitreux

NOE Unités régionales du CCTA

ONOG Observatoire national de l’organisation et de la gestion des ARPA et APPA

PAEE Plan d’action pour l’efficacité énergétique

PCN Point de contact national 

PEN Plafonds d’émission nationaux (pour certains polluants atmosphériques)

PGBH Plan de gestion de bassin hydrographique

PIB Produit intérieur brut

PM Particules

PME Petites et moyennes entreprises

PNR Programme national de réforme

POP Polluant organique persistant

PPA Parités de pouvoir d’achat

PRIP Prévention et réduction intégrées de la pollution 

PV Photovoltaïque

RAM Service du milieu marin du Corps des capitaineries de port 

RNB Revenu national brut
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RSE Responsabilité sociale des entreprises

SACE Organisme italien de crédit à l’exportation

SCIA Procédure de déclaration pour les PME

SEDD Stratégie environnementale pour le développement durable

SEQE-UE Système d’échange de quotas d’émission de l’Union européenne

SIC Site d’importance communautaire (UE)

SICP Programme de coopération sino-italien sur la protection de l’environnement

SINAnet Réseau national italien d’information en matière d’environnement 

SINTAI Système national d’information pour la protection des eaux italiennes 

SO2 Dioxyde de soufre

SSE Société de services énergétiques

SUAP Autorité chargé de l’unification des procédures d’autorisation 

et de la délivrance d’autorisations simplifiées

TAR Tribunal administratif régional

UICN Union internationale pour la conservation de la nature

URP Bureau des relations avec le public (MATTM)

VIR Évaluation rétrospective de l’impact de la réglementation

WWF Fonds mondial pour la nature
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